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MANUAL FOR ANVANDNING OCH UNDERHALL

VARNING!

INNAN VERKTYGET ANVANDS SKALL MANUALEN GENOMGAS FOR

ATT UPPNA HOGSTA SAKERHET | ANVANDNING OCH FUNKTION.

FORVARA DENNA MANUAL TILLSAMMANS MED VERKTYGET.

1. SAKERHETSFORESKRIFTER



320 psi
23 bar

(A WARNING: ) |

For att undvika skada pa person eller material )
Fore anvandandet av spikpistolen skall ’SAKERHETSFORESKRIFTER”
lasas och forstas.

FORSIKTIGSHETSMATT VID ANVANDNING

1. ANVAND SKYDDSGLASOGON
Det &r fara for att damm och liknande blaser upp i 6gonen fran returluften
eller att annat material genom felaktig hantering av spikpistolen "flyger” i
dgonen. Darfor bor alltid skyddsglaségon anvandas vid spikning.
Arbetsgivaren och/eller arbetstagaren maste tillse att &ndamalsenliga
skyddsglaségon med sidoskydd anvandes.

2. HORSELSKYDD KAN ERFORDRAS | SPECIELLA MILJOER
Eftersom vissa arbetsforhallanden kan innebara exponering for hdga
ljudnivaer som kan leda till horselskada, skall arbetsgivaren och
arbetstagaren tillse att nédvéandigt horselskydd finnes samt anvéndes av
operatéren och dvriga inom arbetsomradet.

3. ANVAND INGEN ANNAN KRAFTKALLA AN
LUFTKOMPRESSOR
Spikpistolen &r konstruerad for tryckluft. Anvand ingen annan
komprimerad gas, bréannbar gas (t.ex. oxygen, acetylen, etc) eftersom
detta utgdr en explosionsfara.

4. ANVAND SPIKPISTOLEN INOM ANGIVET ARBETSTRYCK
Verktyget ar konstruerat for ett arbetstryck av 15 till 23 bar. Trycket skall
justeras efter typ av arbete eller spiktyp. Verktyget skall aldrig anvandas
med ett arbetstryck éver 23 bar.

5. PISTOLEN FAR EJ ANVANDAS | NARHETEN AV
BRANDFARLIGT AMNE
Anvand ej pistolen intill brandfarlig substans (t.ex. thinner, bensin etc.)
Flyktiga gaser fran dessa d&mnen kan sugas in i kompressorn och
komprimeras tillsammans med luften vilket da kan orsaka explosion.

6. ANVAND EJ FELAKTIGA KOPPLINGAR ELLER NIPPLAR
Nippeln pa pistolen far ej halla kvar luften nér pistolen kopplas fran
slangen. Om felaktig nippel véljs kan pistolen fortfarande avfyras trots att
luftslangen ar frankopplad vilket kan orsaka skada.

7. KOPPLA FRAN LUFTSLANG OCH TOM MAGASINET NAR
VERKTYGET EJ ANVANDES
Koppla alltid fran luftslangen och tém magasinet nar arbetet &r slutfort
eller nar man flyttar till annat arbetsstalle. Detsamma galler ocksa alltid
vid justering av pistolen eller vid service samt naturligtvis om den maste
rensas for fastkord spik.




8. KONTROLLERA ATT SKRUVAR AR ATDRAGNA
Losa eller felaktigt monterade skruvar eller bultar kan orsaka skada pa person
eller verktyg om luften tillkopplas. Kontrollera att alla skruvar och bultar ar
atdragna fore luftslangen kopplas till.

9. ROR EJ AVTRYCKAREN OM DU INTE SKALL SPIKA
Nar luftslangen &r tillkopplad skall avtryckaren aldrig réras om man ej avser
att spika. Det ar farligt att ga runt barande pistolen med avtryckaren aktiverad.

10. RIKTA ALDRIG PISTOLMYNNINGEN MOT MANNISKOR
Om pistolmynningen riktas mot ménniskor kan allvarlig skada ske om
felaktig avfyring sker. Férsakra om att pistolmynningen ej riktas mot folk nar
luftslangen kopplas till och fran eller nar pistolen laddas eller liknande
operationer.

11. ANVAND SPECIFICERAD SPIK (SE SIDA 7)
Anvéndande utav annan spik &n specificerad kan orsaka driftstopp eller
driftproblem. Férsakra om att alltid anvanda specificerad spik nar verktyget
anvéndes.

12. PLACERA PISTOLMYNNINGEN RIKTIGT MOT
ARBETSSTYCKET
Felaktig placering mot arbetsytan kan orsaka “flygande” spik och ar
oerhort farligt.

13. HALL HANDER OCH KROPP BORTA FRAN MYNNINGEN
Né&r man laddar och anvénder verktyget skall man aldrig placera handen eller
annan kroppsdel framfér mynningen. Det ar véldigt farligt om oavsiktlig
avfyring sker.

14. SPIKA EJ NARA KANTER OCH HORNEN ELLER | TUNT
MATERIAL
Arbetstycket kan splittras och spiken kan flyga fritt och skada nagon.

15. SPIKA EJ | ANDRA SPIKAR
Att spika direkt i annan spik kan orsaka rikoschetter som kan skada
andra.

16. TOM MAGASINET EFTER ARBETETS SLUT
Om spik kvarldmnas i magasinet utgor detta en fara om verktyget
hanteras ovarsamt eller vid luftanslutningen. Darfor skall alltid
magasinet tommas efter avslutat arbete.

17. KONTROLLERA FUNKTIONEN AV SAKRINGSBYGELN OFTA
Anvand inte spikpistolen om sakringsbygeln ej fungerar oklanderligt eftersom
detta kan orsaka oavsiktlig avfyring. Paverka ej heller funktionen eller
arbetsséttet for korrekt fungerande sékringsbygel.

18. NAR PISTOLEN ANVANDES UTOMHUS ELLER PA HOGA



PLATSER

Nar t.ex. tak eller liknande ytor skall spikas, paborijas arbetet i den lagre
nivan och gradvis arbetas uppat. Spikning i baklanges riktning &r farligt
da man kan forlora fotfastet.

Sakra och fast luftslangen ndara det stéllet som skall spikas. Olyckor kan
Ske genom att slangen dras bort omedvetet eller fangas av andra ting.

19. ANVAND ALDRIG VERKTYG SOM AR DEFEKT ELLER
ARBETAR ONORMALT

20. SKJUT ALDRIG UT | FRIA LUFTEN
Detta gor att skador orsakade av fritt ”flygande” spik undviks samtidigt
som onormal shockpaverkan pa pistolen.

21. FORSAKRA ER ALLTID OM ATT VERKTYGET INNEHALLER
SPIK

22. RESPEKTERA VERKTYGET SOM ETT ARBETANDE
ELEMENT

23. FORBJUDET ATT "LEKA” MED VERKTYGET
24. LADDA ALDRIG VERKTYGET NAR NAGON AV DE

ARBETANDE DELARNA (T.EX AVTRYCKAREN,
KONTAKTARMEN) AR AKTIVERADE

OBSERVERA FOLJANDE ALLMANNA VARNINGAR TILLSAMMANS
MED DE OVRIGA DENNA BRUKSANVISNING INNEHALLER

e ANVAND EJ SPIKPISTOLEN SOM EN HAMMARE

e BARALLTIDPISTOLEN I HANDTAGET EJ | LUFTSLANGEN

e SPIKPISTOLEN SKALL ENDAST ANVANDAS FOR DET DEN
AR AVSEDD

e BIND ALDRIG UPP AVTRYCKAREN | AKTIV POSITION

e FORVARA SPIKPISTOLEN | TORRT BARNSAKERT
UTRYMME

e ANVAND EJ SPIKPISTOLEN UTAN VARNINGSSKYLTAR

e MODIFIERA EJ SPIKPISTOLEN FRAN
ORGINALFUNKTIONEN UTAN SKRIFTLIGT MEDDELANDE
FRAN GOTHIA.



2. SPECIFIKATION OCH TEKNISKA DATA

1. NAMN PA DELAR

. Pistolhus

. Topplock

. Sakringsbygel

. Pistolnos

. Magasin

. Avtryckare

. Handtag

. Utblasningsskydd

. Knapp for avfyrningslas
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2. VERKTYGSSPECIFIKATION

PRODUKT HNG65

HOJD 301 mm

BREDD 129 mm

LANGD 270 mm

VIKT 1,9 kg
REKOMMENDERAT 12 till 23 bar
ARBETSTRYCK

LADDNINGSKAPACITET | 400 spik
LUFTFORBRUKNING 1,7 lit (vid 18 bar)

3. SPIKSPECIFIKATION

SPIKLANGD TRADBANDAD PLASTBANDAD

38 till 65 mm 32 till 65 mm
STAMDIMENSION cc 2,1 mm till 3,3 mm cc 2,5 mm till 3,8 mm
STAMTYP Blank, Ring, Skruv Blank, Ring, Skruv
HUVUDDIAMETER | cc 5,0 mm till 6,0 mm cc 6,0 mm till 7,0 mm

REKOMMENDERAT ARBETSTRYCK
12 till 23 bar. Valj béasta arbetstryck inom detta omradet, anpassat till typ av material och spik
som skall spikas. Anvand aldrig hogre tryck an 23 bar!
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. TEKNISKA DATA

LJUD

Avvigt enkelskott--------- LWA, 1s,d 93.8 dB

ljudstyrkeniva.

Avvigt enkelskott--------- LpA, 1s,d85.6dB

emission ljudtrycksniva vid arbetsstation.

Dessa varden ar bestdimda och dokumenterade i enlighet med EN12549:1999
. VIBRATION

Vibration karaktaristiskt varde = 3.14 m/s2

Dessa varden &r bestdmda och dokumenterade i enlighet med 1SO 8662-11.

Detta varde ar verktygsrelaterat karaktaristiskt varde och utgor inget varde som paverkar
hand-arm-systemet under spikning.

Hand-arm-system paverkan under anvandning beror pa greppkraft, kontaktkraft, arbetsvag,
lufttillforsel, arbetsstycket samt hjalpmedlen.

. ANVANDNINGSOMRADE

Golv och véggreglar
Undergolv

Tak och vaggbekladnad
Staket



@ WAHNINGD 3. LUFTKALLA OCH KOPPLINGAR

320 psi
23 bar

Las avsnittet "SAKERHETSFORESKRIFTER”.

ANVAND INGEN ANNAN KRAFTKALLA AN LUFTKOMPRESSOR
Verktyget ar konstruerat for att drivas med komprimerad luft. Forsok aldrig
anvanda pistolen med annan typ av hogtrycksgas, eldfarliga gaser (t.ex
oxygen, acetylen, etc.) eftersom detta ar direkt explosionsfarligt. Alltsa
absolut ingen annan kraftkalla &n luftkompressor.

ARBETA INOM ANGIVET ARBETSTRYCK

Pistolen ar konstruerad for att anvandas inom tryckomradet 5 till 7 bar.
Trycket skall justeras till basta resultat beroende pa typ av spik samt
material. Spikpistolen skall aldrig anvandas om trycket verstiger 8 bar.

ARBETA EJ MED VERKTYGET INTILL ELDFARLIGA AMNEN
Arbeta aldrig med verktyget intill eldfarliga @mnen (t.ex thinner, bensin,
etc.). Flyktiga gaser fran dessa amnen kan sugas in i kompressorn och
komprimeras tillsammans med luften varefter detta kan resultera i en
explosion.

ANVAND EJ FELAKTIGA KOPPLINGAR ELLER NIPPLAR
Nippeln pa pistolen far ej stanga inne luften vid frankoppling. Om detta
skulle ske kan pistolen fortfarande avfyras trots att ej luftslang ar ansluten
vilket kan orsaka skada.

KOPPLA FRAN LUFTSLANGEN NAR SPIKPISTOLEN EJ
ANVANDES

Koppla alltid fran luftslangen sa snart arbetet ar slutfort eller forflyttning till
annan plats skall ske. Detsamma géller vid justering av verktyg, service eller
reparation samt naturligtvis om pistolen skall rensas for fastkord spik.

Air compressor

T
[AIR COMPRESSOR / AIR HOSE]

VID ANVANDANDET AV VERKTYGET,
SAKERSTALL ATT NI ANVANDER RATT

TYP AV KOMPRESSOR OCH SLANG

For att forbattra prestandan, har pistolen ett hogre
arbetstryck &n sedvanliga spikpistoler. For att
anvanda verktyget behdvs speciella kompressorer och
luftslangar (MAX Powerlite Kompressor och MAX
Powerlite Luftslang). Anvandning av hdgtrycksgas

(t.ex oxygen, acetylen etc.) kan orsaka onormal
forbranning, vilket kan orsaka explosion. Anvand
endast dom speciella kompressorerna med tillhérande
luftslang.

OBSERVERA:

Frekvent, men ej dverflodig smorjning astadkommer basta prestanda. Olja droppad genom
nippeln gor att invandiga delar far sin smorjning.
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A\ WARNING:
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4\ WARNING:

. ANVANDARINSTRUKTION

Las avsnittet "SAKERHETSFORESKRIFTER”.

. FORE ANVANDANDET

. Anvand skyddsglasdgon

. Anslut ej luften

. Kontrollera att inga l6sa skruvar

. Prova att sékringsbygeln och avtryckaren ror sig mjukt

. Anslut luftslangen

. Hor efter om ev. luftlackage (Pistolen far ej lacka!)

. Hall pistolen utan kontakt med avtryckaren, darefter tryck sakringsbygeln

mot arbetsytan. (Pistolen far under inga villkor avfyras.)

. Hall pistolen med sékringsbygeln fri fran arbetsytan och tryck pa

avtryckaren. (Pistolen far under inga villkor avfyras.)

. Koppla fran luftslangen.

2. ANVANDNING

Det existerar alltid en fara for 6gonen genom att returluften blaser upp damm
eller andra partiklar som finns runt arbetsplatsen. Vid felhantering av
pistolen kan ocksa spiksplitter flyga upp. Darfor skall alltid skyddsglaségon
anvandas vid spikning med spikpistol. Arbetsgivaren och/eller anvandaren
maste forsékra sig om att erforderliga skyddsglaségon anvéandes. Dessa skall
dessutom vara forsedda med sidoskydd. Arbetsgivaren dr ansvarig att
forsakra sig om anvéndningen av skyddsglasdgon av anvandaren och annan
personal i arbetsomradet.

OBS! Enbart enkel ansiktsskarm erbjuder ej tillréckligt skydd.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran pistolmynningen nar spikning
sker sa att ej nagon kroppsdel av misstag far kanna vid spiken.

SPIKLADDNING

1. Oppna magasinet:
Tryck ner lucklaset och 6ppna luckan. Svang upp
magasinslocket.

2. Kontrollera instéllningen

Nail Support

Spiktallriken kan flyttas upp och ner i 4 olika lagen.

For att andra installning s& dra i centrumpinne samtidigt
som du trycker och vrider tallriken till den langd som
onskas.




3. Spikladdning
Placera spikrullen 6ver centrumpinnen i magasinet. Dra ut
tillrackligt med spik for att na fram till matargaffeln och
placera den andra spiken mellan tanderna pa matargaffeln.
Spikhuvudena skall ligga i huvudrannan.

4. Stdng magasinslocket

5. Stang dorren
Se till att dorren lases fast. (om inte, kontrollera att spik-
huvudena ligger i huvudrannan)

KONTROLLSPIKNING

1. Justera lufttrycket till 12 bar och anslut slangen.

2. Utan att vidrora avtryckaren skall sdkringsbygeln tryckas mot arbetsytan.
Tryck pa avtryckaren. (Pistolen maste spika.)

3. Med pistolen utan kontakt med arbetsytan, tryck pa avtryckaren.
Darefter tryck pistolen med sakringsbygeln mot arbetsytan. (Pistolen maste
spika.)

4. Justera lufttrycket till 1agsta mojliga tryck dar tillrackligt resultat uppnas med
hansyn till 1angd och diameter pa spiken samt hardheten pa arbetsmaterialet.

SPIKSATT

Den har spikpistolen ar konstruerad for tva olika sétt att spika: "SNABBSPIKNING” och
"ENSKOTTSSPIKNING”.

SNABBSPIKNING

Den vanligaste avfyringen &r “snabbspikning” som innebér att avtryckaren halls inne och
spikning sker sa snabbt som pistolen flyttas och sakringsbygeln tryckes in mot arbetsytan.
Detta ar den snabbaste spikningen och ar lamplig vid typisk volymspikning som tak, golv och
traemballage.

Alla tryckluftsdrivna spikpistoler ger en viss rekyl vid spikning. Pistolen kan hoppa till och
halls da avtryckaren inne kan den vid ny kontakt med arbetsytan spika en oplanerad spik.
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SNABBSPIKNING
Identifierad med ROD AVTRYCKARE

TILLVAGAGANGSSATT

1. Hall in avtryckaren
2. Tryck sakringsbygeln mot arbetsytan

ENSKOTTSSPIKNING

Enskottsspikningen kraver att pistolen forst pressas mot arbetsytan innan man trycker in
avtryckaren. Detta medfor en enklare exakt placering utav spiken samtidigt som det forhindrar
en oplanerad andra spik

Enskottsspikningen ger ocksa en hogre sakerhet eftersom pistolen ej kan avfyras en andra
gang trots att avtryckaren fortfarande halls inne.

ENSKOTTSAVFYRING

Identifierad med ORANGE AVTRYCKARE

TILLVAGAGANGSATT

1. Tryck in sakringsbygeln mot arbetsytan.
2. Tryck in avtryckaren.

DJUPINSTALLNINGSKNAPP
| VARNING!|
Koppla ALLTID fran luften innan justering.

1. Provskjut en i arbetsmaterialet du skall arbeta med for att
undersdka om djupjustering behovs.

2. Om djupjustering behovs, koppla ifran luften.

3. Med hanvisning till uppméarkningen pa sakerhetsbygeln, se
vilket hall du skall vrida djupinstéallningsknappen ét.

4up
-'-—'F

Ad|u51 Spacer
\ \\\U
Adjustment Dial '
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Djupare ---------- Grundare

4. Koppla in luften igen

- 1)
Trigger lock dial 77~
AVFYRNINGSLASMEKANISM

Verktyget ar utrustat med avfyrningslasmekanism. Tryck och
rotera knappen fran position LAST till OLAST innan

spikning.

NOSSKYDD

| VARNING!|

Koppla ALLTID ifran luften innan byte av nosskydd
‘ Satt pa nosskyddet pa sakringsbygeln nar ni spikar i mjukt
material.

Arm Cover

Contact Arm

&@.

Contact Tip
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5. UNDERHALL FOR BASTA FUNKTION
1. AVFYRA EJ SPIKPISTOLEN UTAN SPIK | MAGASINET

2. ANVAND REKOMMENDERAD OLJA
Luft eller turbinolja bor anvandas vid smorjning av verktyget. Vid arbetsslut, droppa 2 till 3
droppar olja vid nippeln. Rekommenderad olja ISO VG32.

3. KONTROLLERA OCH UNDERHALL DAGLIGEN ELLER FORE ANVANDNING
(i» WARNING:)

Koppla alltid ifran luftslangen och tém magasinet vid kontroll eller underhall av
pistolen.

(1) Dranera luftslang, filter och kompressor

(2) Hall dimsmorjaren fylld med olja

(3) Rengor luftfiltret

(4) Drag at alla losa skruvar

(5) Kontrollera att sékringsbygeln I6per friktionsfritt

6. LAGRING

1.0m pistolen ej skall anvandas under en langre tid, smorj in staldelar med en tunn oljehinna
for att forebygga korrosion.

2. Lagra ej pistolen kallvadersmiljo. Forvara pistolen i varmt utrymme.

3. Nér den inte anvandes bor den ocksa forvaras torrt i en barnsakert utrymme.

4. Alla kvalitetsverktyg behover service eller utbyte av forslitningsdetaljer efter en tids
anvandning.

7. FELSOKNING/REPARATION
Felsokning och- eller reparation skall endast utforas av Gothia eller dess auktoriserade
verkstader eller andra specialister.

13



8. SPRANGSKISS HN65

l O-RING KIT T 154 7
Pans marked 0%7 @_487
. O are H s s X

'included in !
the O-ring kit |

=t

126 !14
et
| ./‘I,_Jé)‘
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RESERVDELSLISTA HN65
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HN65 HN65 HN65

| Mo | Ewousn. . TEM e ENGLISH g ENGLISH
1 | HN10338 | SCREW 5x36 60 | HSB0014 | TRIGGER ASSY 119 | JJ22408 |C-RETAINING RING 24 SUS
2 | HN11467 | CYLINDER CAP 61 | HS10144 | CONTACT LEVERB 120 | CN30602 | SPRING HOOK
3 | HN11383 | CYLINDER CAP SEAL 62 | HS10143 | CONTACT LEVERA 121 | KK13051 | TENSION SPRING 3051
4 | KK23650 |COMPRESSIONSPRING3650| 63 | HS10147 | TRIGGER 122 | CN30601 | VIBRATION-PROOF BLOCK
5 | HN11364 | PISTON STOP 64 | FF22402 | ROLLPIN 3X16 123 | FF41287 |STEP PIN 1287
6 | HH11136 | O-RING AS568-132 65 | HN11399 | SWITCH LEVER A 124 | HN10805 | CONTACT TIP
7 | HH19752 | O-RING 1A 2X31.5 66 | HN10786 | ARM GUIDE PLATE 125 | CN35388 | MAGAZINE
8 | HN11396 | HEAD VALVE PISTON 67 | HN10785 | CONTACT BUMPER 126 | HN10389 | NAIL SUPPORT
9 | HN11367 | HEAD VALVE GUIDE 68 | HS10146 | SWITCH LEVER B 127 | CN31963 | POST CAP
10 | HH14904 | O-RING AS568-032 69 | CN34500 | SWITCH SPRING 128 | HNB1089 | MAGAZINE CAP ASSY
11 | HH11805 | O-RING P22A 70 129 | CN35651 | MAGAZINE CAP
12 | HN70108 | MAIN PISTON UNIT 71 | KK23653 | COMPRESSION SPRING 3653(] 130 | HN11464 | WARNING LAVEL
13 | HN11370 | CYLINDER SEAL 72 | KK23129 | COMPRESSION SPRING 3129(] 131 | HNB1059 | MAGAZINE ASSY
14 | EE31105 | PLANE WASHER 15 73 | HN10784 | ARM GUIDE | 132 | HNB1013 | MAGNET UNIT
15 | HH11135 | O-RING 1A P31.5 74 | KK23912 | COMPRESSION SPRING 2912|| 133 | HN11386 | DUST COVER
16 | HN11397 | CYLINDER A 75 | HN10818 | CONTACT ARM A 134 | CN31083 | DUST COVER FITTING
17 | HH11174 | O-RING 1A P35 76 | HN10026 | ADJUST DIAL 145 | HN81110 | ARM GUIDE KIT
18 | HN11369 | CYLINDER B 77 | HN11389 | ADJUST SPACER 146 | HN81091 | DSKIT
19 | HN11384 | BUMPER 78 | HH14164 | O-RING AS 568-030 147 | HNB1090 | O-RING KIT
20 | HN11374 | EXHAUST COVER 79 | HN11380 | NOSE 148 | HSB0007 | TRIGGER VALVE KIT
21 | HNB1086 | EXHAUSTCOVERUNIT | 80 | EE39602 | RUBBER WASHER 7 149 | TAB1014 | STEP PIN KIT ASSY
22 | HN11376 |FILTERB 81 | BB40213 | SCREW 6X25 150 | HN10017 | PILOT VALVE
23 | HN11375 | FILTERA 82 | FF31250 | PARALLEL PIN 1250 151 | KK23619 | COMPRESSION SPRING 3619
24 | HN11361 | FRAME 83 | CN33679 | DOOR LATCH 152 | HN10353 | TRIGGER VALVE STEM
25 | CN34309 | COUPLING CAUTIONSEAL | 84 | KK33353 | TORSION SPRING 3353 || 153 | HN10019 | TRIGGER VALVE CAP
26 | HN10810 | NAME LABEL A 85 | HN11463 | RATCHET A 154 | HN10100 | CONTACT LEVER
27 | HN10811 | NAME LABEL B 86 | CN34479 | RATCHET B 155 | KK33300 | TORSION SPRING 3300
28 | KK23507 | COMPRESSIONSPRING 3507 | 87 | KK23282 | COMPRESSION SPAING 3282 156 | HN10403 | TRIGGER
29 | CN35075 | TRIGGERLOCKLEVER | 88 | FF41281 |STEPPIN 1281 157 | HN11420 | ARM GUIDE PIN
30 | FF21235 | ROLL PIN 3X30 89 | FF41599 |STEP PIN 1599 158 | HN11418 | ARM GUIDE
31 | HH11120 | O-RING AS568-009 90 | HN11382 | DOOR 159 | HN10357 | CONTACT BUMPER
32 | HN11442 | PIPE 91 | EE39609 | RUBBER WASHER 1.8x6x2 || 160 | HN10401 | CONTACT ARM A
33 | HH19127 | O-RING 1A 1.5X66 92 | EE39172 | PLANE WASHER 5.1X12X12
34 | CN35074 | TRIGGER LOCK DIAL 93 | BB40427 |SCREW 4X8
35 | HN10379 | GRIP COVER 94 | BB40407 |SCREW 5X20
36 | HH14906 | O-RING AS568-133 95 | HN11398 | CONTACT BOLT
37 | TA17024 |ENDCAPFILTERKM-23 | 96 | HH11903 | O-RING 1A 1.2X4
38 | HH19102 | O-RING 1A 2.4X31.8 97 | JJ10404 |E-RETAINING RING 3.2
39 | HN10517 | END CAP 98 | KK23952 | COMPRESSION SPRING 3952
40 | TT05416 |AIRPLUG 99 | HN70111 | CONTACT ARM B UNIT
41 | HN10316 | END PLUG CAP 100 | HNB1108 | CONTACT NOSE L ASSY
42 101 | HNB1107 | CONTACT NOSE S ASSY
43 | BB40437 | SCREW 5X30 102 | FF31602 | PARALLEL PIN 1602
44 | HN10820 | FEED NOZZLE 103 | HN10129 | CHECK PAWL
45 | HH19722 | O-RING 1A 1.5X5 104 | KK33221 | TORSION SPRING 3221
46 | HN10043 | PILOT CAP 105
47 | HN10018 | PILOT SEAL 106 | KK23788 | COMPRESSION SPRING 3788
48 | HH12105 | O-RING 1A 1.5X12.8 107 | KK23710 | COMPRESSION SPRING 3710
49 | HN10016 | TRIGGER VALVE HOUSING | 108 | FF41817 | STEP PIN 1817
50 | HNB1064 |PILOT VALVE ASSY 109 | HN11462 | FEED PAWL
51 | HH11208 | O-RING 1B P§ 110 | HN11385 | ARM COVER
52 | HS10139 | PILOT VALVE 111 | CC00401 | HEX NUT M5
53 HH11132 | O-RING 1A P10A 112 | HH11113 | O-RING 1A P9
54 | KK23906 | COMPRESSION SPAING 3906] 113 | HN11390 | FEED PISTON
55 | HSBOO13 | TRIGGER VALVE STEMASSY| 114 | HH11106 | O-RING 1A P16
56 | HH19707 | O-RING 1A 1.4X2.5 115 | KK23724 | COMPRESSION SPRING 3724
57 | HS10141 | TRIGGER VALVESTEM | 116 | KK23173 | COMPRESSION SPRING 3173
58 | HH19214 | O-RING 1B 1.5X3 117 | CN32093 | FEED PISTON STOP
59 | HS10140 | TRIGGER VALVE CAP 118 | HN10388 | SPRING COLLAR



declares, in sole responsibility, that the following products

Model Name
HN65 (CE)

DECLARATION OF CONFORMITY

MAX CO., LTD. 6-6 NIHONBASHI HAKOZAKI-CHO, CHUO-KU, TOKYO,

Serial Number starting from
06306087D

referred in this declaration conforms with the following standard and directives. :

- Directive : 98/37/EC of June 1998
+ EN792-13 : 2000

The company named above will keep on file for review the following technical documentation :

1,

Operating and Maintenance Manual

2, Parts Drawings

3, Assembly Drawings
4, Parts List

5,
6
7
8
9

Air Circuit Drawings

, Quality Manual

, Test Report

. Photo Documentation

. Measurement and Test Instruments

Date : 16 Mar, 2006
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Masuhisa Shimizg
Yasuhisa Shimizu
Manager, Quality Control Department

MAX CO., LTD.



FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Max CO., LTD. 6-6 NIHONBASHI HAKOZAKI-CHO, CHUO-KU, TOKYO,

Bekraftar att foljande produkter
Modellnamn: Serienummer fr.o.m.

HNG65 (CE) 06306087D

som hénvisas i denna deklaration éverensstammer med foljande bestdammelser och direktiv:

* Direktiv: 98/37/EC juni 1998
* EN792-13 : 2000

Ovanstaende foretag har arkiverat och kan vid behov, presentera féljande tekniska
specifikationer:

. Anvandarhandbok

. Spréngskiss

. Monteringsanvisningar

. Reservdelslistor

. Luftkopplingsschema

. Kvalitetshandbok/manual
. Testrapport

. Fotodokumentation

. Mét- och Testinstrument

O©CoO~NO UL, WN P

Yasuhisa Shimizu
16 mars 2006 Chef kvalitetskontroll avdelningen
MAX CO., LTD.
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MONTERA KONTAKTNOSEN

Anvand féljande kontaknosar beroende pa vilken spikhuvuddiameter som skall anvandas.

Huvud diameter Kontaktnos Farg
5,0-6,0 mm Kontaktnos S Svart
6,0—-7,0 mm Kontaknos L Silver

18

1. Drai kontaknosen for att avlagsna den

2. Pass in sparet i kontaktarmen, pressa
kontaktnosen som i figuren tills den
Klickar.



